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Dy fjalé
1. Njé dité né Janiné

Kur e shikon Janinén e ngritur né até kodér né ané té Liqenit
té duket e pérngjajshme me qytetet e tjera té Shqipérisé Jugore. Janina
e hershme ruan gjurmeéte historisé sé saj: Kalané e ngarkuar dikur me
500topaté Ushtrisé té Vezir Aliut. Janina qyteti mé i madh i asaj kohe
qé i kalonte té 50 mijé banorét.

Janina ... Sa shumé mund té flasésh pér Janinén...

MEé duhet té eci mbi bedenat e kalasé pér té shikuar birucén ku
u mbyllén Birbilenjté. M& duhet té endem kalldrémeve té ngushté nga
ikaluan Birbilenjté kur ushtyné né thellési t& bodrumeve té kalasé dhe
kur i pércollén te Rrapi i madh.

Janina! Sa shumé mund té flasésh pér Janinén.

Kérkoj gjurmén e vendit té rrapit ku u varén Birbilenjté dhe
legjendén, se trembédhjet degét e rrapit ku u varén Ata, u thané. Veté
rrapi i madh i Janinés u shndérrua né rrap té kokallté.

Kérkoj té bie né gjurmé t& themeleve té Hotelit t¢ madh té
bashkéfshatarit tim, Nexhip Bedena nga Zhulati. Kérkoj té gjej
gjurmét e 13 varreve té Birbilenjve, té bie né gjurmé té atij dervishit
zemeérmiré, qé deri voné i ruante varret e Birbilenjve, i lyente gurén
me gélqeré té bardhé. Koha ka fshiré shumé gjurmé. Po Birbilenjté
ende pérmenden pér té bémat e miré nga shqiptaré dhe nga grekér.
Njeriu i miré éshté i pavdekshém pér njerézit. Dhe u kéndohet
Birbilenjve edhe nga grekérit, ashtu si¢ i kéndojné shqiptarét
Kogandonit, heroit grek & varur né té njéjtin rrap né Janiné.

2. Kéngét e Birbilenjve

Nga vegjélia i mbaj ménd kéngét e Birbilenjve. Ndjeja te
18vizte né shpirtin tim dhimbje e triméri. Ményra si i kéndonin té
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moshuarit kéngét e Birbilenjve té¢ mbushte me respekt pér Birbilenjié.

né veganti pér komandantin e getés sé kagakéve, Birbilin. Cikli i

kéngéve té Birbilenjve éshté pérfshiré né libra té hershém si “Bleta
Shqiptare”. Kéngét e Birbilenjve gjenden né ¢do botim folklorik me
pérmasa kombétare, ato ia pércjell brezi brezit, prandaj mbijetuan
mbi njé shekull e gjysém dhe si duket nuk do té shuhen asnjéheré.
Me njé pérkujdesje t& vazhdueshme e té hershme munda t’i
mbledh kéngét e Birbilenjve. Mblodha toponime vendesh si “Shpella
e Birbilenjve” né Térbag té Vlorés, “Sheshi i Birbilenjve” né maline
Dragonit né aférsi té Delvin€s, “Shtegu i Birbilenjve”, “Lisi i
Birbilenjve”, “Cogko”, shpellae fundit ku géndruan Birbilenjté. Qysh
herét, né moshé té re, takova té moshuar qé ishin mé afér té vértetés
pér ato gé fliteshin e thuheshin pér Birbilenijté, né veganti pér
trembédhjeté Birbilenjté e varur né Janing, mandej mu desh té
hulumtoja materiale té tjera, né veganti té pércaktoja i mbéshtetur né
dokumenta kohén kur jetuan dhe vepruan Birbilenjté. Dokumenti i
gjetur néKishén e Catistés né Pogon e quaj si dokument me vleré té
veganté. Mandej mu desh té shkel né vendet ku ata vepruan dhe kur
u binda se mund té ndrigoja jetén, bémat e kétyre kacakéve té
pagjunjézuar dhe té nderuar e té respektuar, shkrova librin

“BIRBILENJTE”.



“Detit i ka hije vala,
Trimit i ka hije Palla”

Njé zog sillet mbi shkrepat e honet e thella. Mé né fund, me
krahé (& hapur zogu géndron pezull pérballé erés, né njé qéndrim té
palézivshém. Ja ashtu si zogu edhe fshati mé i vogél i Kurveleshit,
Rexhini, géndron majé shkéinbit. pérballé degézimeve té honeve té
thella. Ku mbaron njéri nga kéto degézime hedhin themelet nga
lashtésia shtépité e Rexhinit. g

Né méndjen e udhétarit té huaj qé kalon késaj ane éshté e
véshtiré t& ngulitet emri i fshatit té voggl, ngjitur me fshatin e madh,
Nivicén. I madhi, si broka e madhe. bénte zhurmé e kishte z& né
kasabaté e aférta e dégjohej gjer ne kryeqéndrén e Vilajetit, Janinén,
kurse i vogli, Rexhini. edhe pse ishte i vendosur né njé breg mbr
fshatin e madh, dégjohej pak. A ishte fshati q& s'bénte pérpjeté, njé
doré shtépi, me themelet t& mbérthyera né shkrepin majé shkémbit.
Kur frynte né kéto ané erae marré e honeve té theila mbyteshin frymét
e gjalla po s'luanin nga véndi shtépité e gurit. Ato ishin ngjitur e
shkémbin. ishin béré pjesé e tij. si kalaja e lashté.

Historia e fshatit té vogél dhe fshatit t& madh, éshté historia e
véllait t¢ madh me véllané e voggl. Atajetonin prané e prané. Pikezat
e shiutté strehéve té shtépisé té njerit binin inbi shtépiné e tjetrit. Kéto
qéndronin mbi njé shkémb me nje kala té pérbashkét ndértuar né
kohén e fisit ilir t& Kaonéve.

Trima si Hodo Nivica kishte nxjerré fshati i madh, trima e
dijetaré, njeréz té penés kishte nxjerré edhe fshati i vogél. vecohej
ndér ta imami kryengrités Budo Bredhi qé né Qafén e Peshképisé, né
lufté me Osmanét qe vequar pér triméri mbi gjithé luftétarét e
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kryengritjes té Balil Nezhés', Budo Bredhit 1 kishin vene kange se
gjalli. Ky ishte njé pérjashtim. Kéngé sé gjalli nuk i gené nxjerre as
Hodo Nivicés e Gjoleké Kugit, kurse imamit Budo i kéndoheshin te
bémat. “Eshté burré me shénja Budua yné - thoshnin Rexhinasit. Kur
dégjonte Budua thoshte: “C’'kam qéné uné né até pérleshje para
Bilbilit t& Shake? Njé hi¢ kam qéné.”

A, fshati i vogél me pak shtépi. né njérén ané, né veri ka si njé
vijé kufiri me fshatin tjetér pikézat e strehéve té shtépive. kusse né
krahun tjetér, nga jugglindja éshté pérroi i thellé i Lekés, me shtrat
guri. Buzé kétij shkémbi ngrihet Saraji i ri i Shake.

Shtépia e Shakajve, ishte rrafsh me shkémbin e Pérroit té
Lekés, dhe shihej dy heré mé e larté nga ¢ishte. Kur delje né sofané
e saj té béhej se té pérpinte humnera. Ajo shtépi dukej si e shkriré né
njé té vetme me shkémbin. Njerézit e quajtén até Saraji i Shake.
Thuhej ashtu se kishte ngjashméri me saraje té Ergjérisé dhe nuk
kishte dhe njé shtépi tjetér si ajo as né Rexhin e as né fshatrat e tjera
rreth,, veg sarajeve té Hodo Nivicés né Nivicé dhe Totajve né Progonat.

Shtépi e Shake u ndértua né vitin tridhjeté, teté vite pas
gjunjézimit t& Ali Tepelenés, kur né kété shtépi erdhi nuse njé vajzé
e bukur, plot shéndet, nga fshati me lartési mé té madhe né krahing,
Golemi, fshat qé pérmendet pér shéndetin, klimén dhe ujin. Nusja
ishte e bardhé si boré. Shtatin e saj belonjé, tumanet shkélgenjése,
kémisha cipé gjarpéri, mandilja me lule dhe brezi i méndafshé i
nusérisé, ia vinin Sorkés té Golemit mé né pahbukuriné. Kur flitej pér
nusen, né fshat e rreth thuhej:

Takemi té bukur si Sorkén e Golemit qé erdhi nuse né Shakaj.
Punétore si Sorka ... Kénggtare si Sorka ... Sorka, si mushkeé drenjé,
punétore si ajo, ia zgjodhi gurin shtépisé nga honi i thellé. Te shpella
me Qiell i mori qoshet pér portén. | shoqii saj, Birbili, i pruri ustallarét
nga larg, mjeshtér t& gdhendjes té gurit e kjo i dha pamje té veganté
sarajit té Shake. Fare prané késaj shtépie ishin dy guré té preré sa
sepetet e nuseve, shenjé kjo qé fliteshin fjalé e legjenda pér nuset @
kishin ardhur né Shakaj. Po Sorkae Golemit pérmendej veg & tierave.
Kot s'thuhej né Labéri “mushkén prej véndit e gruan prej Golemit™,

1) Balil Nezha udhéboqi kryengritjen e vitit 1833 kunder Osmanéve
Kryengritésit u ndeshén me ushtriné Osmane né Qafen ¢ Peshképisé né
aférsi té Libohovés.




N shkémbin ku jetonin Shakajt kishin folene edh2 thellezat
Ligjéronte 2 shkembi thalléza. hgjéronte edhe nusja ¢ buakur. Kur
kendonte Sorka e bukur @ Golemit njerézit vinin veshin né pérgjim té
dégjonin. Z& me i bukur nuk ishte dégjuar né ato ané.

~Ajo ligjéronte si thellezat € shkembit™ - thang njerézit pér
Sorksn Dy vite mé voné. kur Sorkés iu vra i shoqi. né kryengritjen
e Balil Nezhds, Rexhinasit folén té tjera fjalé:

- Turqit ia vrané Sorkés kéngéen né buzé.

- Turqit e detyruan né jeté té jetéve Sorkén e bukur té vishet me
té zeza.

- Turqite ...

Nga viti tridhjeté ajo veshi rrobén e zezé pérté shoqin qé uvra
né Qafén e Peshképisé me kryengritésit e Balil Nezhés. Njerézit
menduan se shtépia né shkémb u vithis, e pérpiu humnera. U vinte
keq.

Plumbi i Osmanllinjve qé i vrau té zotin i thau rrénjén e jetés
kullés né gérxh, - thané Rexhinasit, kur mésuan qé u vra Birbili, por
Sorkaqéndroi aty, te saraji né shkémb, vajtoi té sheqine priti fémijén.
Rexhinasit menduan se ligjérimi i nuses sé re njé dité do té pushonte,
Sorka e Golemit. gruaja e bukur shtathedhur i preu flokét pér burrin
dhe preu edhe kéngén. Njerézit u morén me fjalé:

- Do té thahet e vyshket si pisha e madhe né Llufké qé e dogji
rrufeja. Até pishé né mal, te stani i Shake, ashtu e mbanin ménd mé
té mogmit, géndronte mé kémbé pa fleté e degé, pore kokalité, s kishte
teh sopate qé mund ta priste Nuk ishte zakon qé gruaja té priste flokét
pér burrin, po Sorka si Sorka, até qé i shkrepte e bénte ose péllciste.
Ajo krenohej qé i shoqi i saj, Birbili ishte preré me pallé me ushtarét
osmané. Jo. ajo s'do ta harronte kurré té shoqin.

“lkén shpejt helmi nga zemra e nuses s& re’” - u tha.

Dhe né té cly fshatrat u ndezén thashethemet: =~ Mé éshté si pelé
ergjele qé turfullon népér livadhet e Llufkés, ka sy méshqerré e
bukurins ¢ luleve t3 Kéndrevicés, té pret syri i saj, s 'ka mashkull q&
i géndron verbimu té syve té Sorkés.” Ajo e béri veshin té shurdhér,
e vajtonte té shoqin e ligje. Thuhej né Kurvelesh se kur Sorka qante
trimat g8 u vrané e Balil Nezhén, lotojné lisat. Kushdo qé vritej né
lufté me t& huajin thirrej Sorka ti kéndonte trimériné né kéngé. Po
kéngét e Sorkds pér Balilin e Nezhe dhe imamin Budo Bredhi
vecoheshin nga té tjerat Thané Kurveleshasit: “Kénga e lartésol
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Budo Bredhin mé tepér se jatagani. Thoshnin né Labari ~Budo
Bredhi éshté imam me mend dhe burré me zemar™.

Shtaté muaj mbas vrasjes sé burrit Sorkés i lindi djali. Ajo |
vuri té birit emrin e babait té vraré Birbil dhe i derdhi té birit bashké
me qumeéshtin né buzé triméri né zemére né mendje. Kuri murmériste
té birit, kojshité dégjonin tehun e pallés dhe krismén e pushkés. Ajo
delte me djalin e shoget i flisnin:

- C"éshté ky moj korbé, dy heré mé i madh nga mosha qé ka”

Sorka gézohej. Birbili i vogél qé kur kish réné né toké nga
shtrati i saj e vuné né peshé dhe zigji theu gjashté oké.

- Pér marshallah - thané Rexhinasit e Niviciotét kur e pané
féemijén - E gézofté emrin e babés dhe i vuné nén jastékun e djepit
jataganin e té etit.

- Kot nuk thuhet “zgjidhe nusen se ta bije né prehér” - flisnin
njerézit. Golemté pruné pér nipin djepin e punuar nga mjeshtrit e
Janings. Sorkés i brofi zemra nga gézimi kur mésoi se imami Budo
Bredhi shkroi me dorén e tij te harku i djepit:

“Té prefté jatagani mbi hasmin si Babés ténd”.

“Té dashté zemra dheun e Arbérit si Babés ténd”.

Diali ¢é lindi 1 hovte shéndeti, - | ngjante babas, u thoshte me
miburrje Sorka shoqeve. Burrit t& saj, Birbjlit ng Juftén e Peshképise
1 gené hedhur sipér shtaté zebeke' e dot s”e vuné nen kémbé . Sorka
1 vari djalit emrin e t€ shoqit, Birbil. Ajo donte qé djali t't ngjante
babés jo vatéim né shtat e né pallé, por edhe né té béma e né kéngg, g
ligjéronte si bilbilat né pllajat e Kébuzit e ng Kéndrevicé qé s'e prejna
kurrg kéngen, té mos hiqte asnjé heré pallén nga dora, si 1 atl. Birbil
te béhet né kénge e me pallé, si i ati - thoshte,

Né ceremoning e vajit éshté rregull qé i largojné té€ vegjélit,
sepse flalét e grave vajtore e né veganti té Sorkés, bénin té lotonin gurgq
e jo njeriu. Kurse Sorka e mbante djalin e saj me vete.

- Hige djalin - 1 thonin shoget. - e [éndon né zémér pér Babang
e vraré, - éshté miré ta largosh motér-o, e ke djalé té vetém

- Talargo)?! E pérse? - ndizej Sorka e Golemit me zemérim ¢

I Emé&r krahine diku néaférsi té Anadollit - sinonim i emrit Osman,
Levuesi do ta ndesh shpesh heré emrin zebek né vend té fjalés osmanlli,
sepse nga zebekét pérbéheshin forcat krvesore t& gsmanéve qé vepronin ng
ato vite né Vilajetin e Janinés.



turfullonte si mushkeé krrige.

- I 1éndohet zemra jetimit moj korbé. nuk ia léshon i madhi
tengén qé e mundon té voglin se dhimbja e bluan té voglin me mish
e kocké.

- Oh. duron njeriu. duron e s’plas si guri.

- Eshté ende i vogél djali, ruaje djalin, Sorké! Té duam té
mirén, moj Sorké, qé té flasim.

- Ose té béhet trim pér shpaté, o mé miré nén dhe se mbi dhe,
- gjegjej Sorka dhe e shikonte né sy té birin. Ata sy i bulonin né zemér
njomésiné e syve té té vogélit dhe bukuriné e syve té burrit té saj té
vraré. Njé Birbil kishte vdekur e preré nga palla dhe njé tjetér kishte
lindur. Domodeku i nénés - i fliste Sorkaté birit dhe e ledhatonte. Dhe
¢do heré nuk harronte t'i thoshte: “T u géndrosh zebekéve si i
qéndron lisi erés.”

Sorka e Golemit ishte grua e preré né ato qé thoshte. Djali, mé
shumé se kushdo tjetér, ia njihte vetité té j¢meés. Edhe kur i bindej. ai
qe gati té garvishte, si ato macet e egra té Llufes. Golemsja krasiste
¢ nuk duheshin dhe linte té rriteshin te djali lastarét, g€ pa to jeta e
labit majé shkrepit mbetej pa asnjé kuptim.

I ke preré kokén Babés ténd - murmériste. Lum néna pér ty
orbir”, dhe e thithte me afsh né gji. Ajoe kuptonte qé njé Birbil kishte
réné dhe njé tjetér po rritej.

Ja, até lisin qé dogji rrufeja né mal te stani 1 Shake ia zuri
vendin njé lastar i hollé, poi papérkulur, gé gjithnje harbonte pérpjeté
sikur don té arrijé majén e malit. Edhe djali i saj. ashtu si ai lastar. po
Iéshonte shtat, po rritej. Po a do té béhej ai si b oai? Lastari 1 hisit dhe
djali shkonin krahas.

Birbili qé& u vra ishte ¢oban i rritur né Kcndrevicg, kishte pire
qumésht deleje e ujé bore. Cobani né Kéndrevicé rritet me shéndet qé
e kané lakmi té tjerét. Né luftén e Peshképisé iu hodhén sipér shtaté
zebeké e dot nuk e vuné poshté.

Djali vinte shéndet t& mbaré, po Sorka nuk e besonte t'ia
arrinte babés. Birbilii Shake. i shoqi. ishte si njé bredh shulléri. Edhe
Sorka e Golemit matej me njé pishé mali. Ajo e donte tébirin. 1 forté
qéti qéndronte erés, té pritej me pallé me zebekét, prandaj i ushqente
trupin e shpirtin.

- Fatpreri djalé. hige moj korbé nga prehiri kur shkon né vaje.
I thérmohet zemra moj Sorke. éshté i vogél.
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- C'wé thoni? T u dégjoi? Ka hak pér t& marre. 1 ka vrard
babané zebeku - u thoshte Sorka. Guxon nj8 ful gé trembet nga li~a
e ti) t& ngrejé doré kundér zebekut? H3, de. - u pyes - guxon’? Sho.2t
mblidhnin supet. Shpirti i Sorkés ishte 1 trazuar, syté e saj t& ndezur.
kérkonin té priste palla, kérkonin té . .

Sorka e veshte djalin ndryshe nga fémijét e tjeré Né vénd 18
potureve i kishte preré fystanellé té bardhé me dyzet palé. ashtu si¢
mbanin luftétarét kryengrités. Né vend qé t’i qethte kokén si shokeét,
Sorka i linte gepe mbi ballg, ashtu si e mbante i ati i djalit. ashtu si e
mbante ¢do lab i rritur, € kur t'ia priste kokén zebeku, pér t'ia cuar
Pashait né Janing, té€ mos t"i ndynte fytyrén, por ta kapte te xullufja
sipér ballit.

Birbili i voggl i Sorkés mbante gepe té gjaté. E éma ia bénte
dredhés, né njé kosé té vemte, qé iakishin zili burrat e moshés sé rritur.
sepse Birbili e kishte trupin dhe gérshetin té plotg, flokét korb té zi e
kosa i arrinte te kémbét dhe Sorka ia lidhte pér mezi.

Kéngét e vajtores Sorké ishin rrénjé té baltés sé shkémbit.
Sorka né vajet nuk nanuriste fjalé dhimbjeje, por cdo fjalé e saj ndizte
triméri né gjoksin e njerézve. Né korin e vajtoreve peshllizeza gjende;
pérheré aty djali trupbéshém, me vetulla t& shtruara anash dhe fytyré
mashkullore, géjepte shpresa se dig do t& béhej. Graté e pérkédhelnin
vogélushin.

- Mé ka syné e kaut, moj korbé, - i thoshnin shoqet, Sorkés
Edhe kurubéimadh, Birbili e ndiqte t'émén e tij prapa si manar, Atij
i pélqente té dégjonte vajtimet e grave. Ato nuk ishin vajtime. Ligjét
e korit té vajtoreve té veshura me rrobe korb t& zeza ishin klithma e
thirrje. Djalit i hynin né shpirt ligjérimet, fjalét e serta. Ulej ky
mundte. vinte péllémbén e dorés te faqet e dégjonte. Ato, graté e tjera,
pas vajit e pérkédhelnin. Birbili béhej pérheré e mé i pashém né fytyre.
Disa thoshin se djali ka marré nga dajét. se burra té béshém si familja
ku qe rritur né Golem Sorka, nuk kishin paré mé. Té€ tjeré thonin ge
djali i kishte rrémbyer kokén babés. por Sorka e shikonte & svrin e
saj prej méshqerre ia kish dhéné ajo veté té birit.

Nuk e qortoi asnjéheré dhe Birbili, né mosheé fare té voggl,
bé zot i shpellave. Shpellat. humnerat né kété vend jané aq té shumtg
saqé larg tyre éshté e pamundur jeta. Ishte i mitur kur djali hyri népar
kéto shtigje guri.

Né lodér. djali i Sorkés. Birbili s*dinte té zbrapsej. kthehej ng
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